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mathématico-littéraires (I\V)

Regards sur quelques contextes littéraires

ou les mathématiques se conjuguent avec une touche d’humour.

Bernard R. Hodgson

Université Laval

Lewis Carroll, I'oxonien

Charles Lutwidge Dodgson (1832-1898)
était oxonien, ayant enseigné de 1855 a 1881
les mathématiques et la logique a Christ
Church, I'un des plus importants colléges de
I'Université d'Oxford. Son ceuvre mathéma-
tique est importante et comprend une di-
zaine d'ouvrages, dont Euclid and his Modern
Rivals (1879), discussion mathématique sous
forme de piece de théatre en quatre actes
dans laquelle intervient entre autres person-
nages le fantdme d'Euclide (mathématicien
grec du 3¢ siécle avant notre ére). S'appuyant
sur une douzaine de manuels alors en vogue,
Dodgson y développe une comparaison dé-
taillée de I'enseignement « moderne » de la
géométrie et du texte méme d'Euclide tel que
présenté dans ses Eléments, notamment en
ce qui a trait au cinquiéme postulat euclidien
a propos des paralleles. Il prend résolument
position en faveur d'Euclide. Sans que les ar-
guments de Dodgson aient été vus comme
déterminants, son Euc//'d_s été généralement
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bien recu, entre autres parce que l'auteur y
traite de belle maniére, et sur un ton humo-
ristique, un sujet mathématique d'intérét.

C'est bien sOr surtout pour son ceuvre
littéraire que Charles Dodgson est connu,
sous son nom de plume Lewis Carroll’. On
y trouve une douzaine d'ouvrages, dont ses
immortelles Aventures d’Alice au pays des
merveilles (1865). On doit aussi a Dodgson
plusieurs autres écrits, souvent reliés a sa vie
universitaire et assaisonnés d'une forte dose
d'humour. C'est le cas entre autres de sa
lettre connue sous le nom Le don de la
fondation Clarendon (1868) et publiée dans
un recueil intitulé Faits, figures et fantaisies.

Diverses propositions avaient été présentées
quant a l'utilisation du don fait par cette fon-
dation a son collége, dont I'une a propos des
besoins en physique. C'est en parodiant cette
demande que Dodgson a rédigé une lettre
fantaisiste ou il propose la mise en place
de moyens afin de soutenir la recherche en
mathématiques. On en trouvera des extraits
en encadré (page suivante).

1. Dodgson a forgé ce nom de plume en lati-
nisant ses prénoms « Charles Lutwidge »,
obtenant ainsi les deux noms « Carolus
Ludovicus », qu'il a ensuite inversés et
ramenés a l'anglais.

(https://www.britannica.com/biography/

Lewis-Carroll/The-riddle-of-Lewis-Carroll)
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Humour british
a la sauce canadienne

Stephen Leacock (1869-1944) figure parmi
les humoristes canadiens les plus célebres.
On le présente méme comme |'humoriste de
langue anglaise le plus connu au plan inter-
national au cours des années 1915-19253.
D'origine britannique, Leacock est arrivé en
Ontario avec sa famille a I'age de six ans. |l
a fait carriere de 1903 a 1936 a I'Universi-
té McGill, a Montréal, comme professeur en
économie et sciences politiques — un des pa-
villons de l'université, construit au milieu des
années 1960, porte aujourd'hui son nom.

L'ouvrage qui a lancé Leacock comme humo-
riste est son Literary Lapses, publié en 1910 a

Montréal (et paru en francais en 1963 sous

3. L’Encyclopédie canadienne
(https://thecanadianencyclopedia.ca/fr/
article/stephen-leacock).

le titre Histoires humo-
ristiques). Un des textes
qu'on vy trouve s'intitule
A, BetCou l'élément hu-
main en mathématiques.
On y suit trois protago-
nistes, A, B et C, présen-
tés comme les person-
nages types de l'intrigue
souvent mise en place en
vue de pourvoir un pro-
bleme  d'arithmétique
d'une certaine dose de
réalisme (!). Chacun a
sa personnalité : « A est
un gaillard sanguin et
bruyant, au tempéra-
ment énergique, une téte
brilée avec de la volonté

A

LITERARY LAPSES

A Book of Sketches
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a revendre. » (p. 232)* De son coté, « Best un
garcon tranquille, facile a vivre, qui craint A
et que A maltraite. En revanche il est la bon-
té méme a I'égard du chétif petit C » (p. 233)
(On observera au passage que ces trois indi-
vidus sont tous de sexe masculin, signe des
temps sans doute — et aussi peut-étre des
activités dans lesquelles ils vont s'engager.)

De facon usuelle, A, Bet Cont a exécuter « un
certain travail ». Par exemple : « On emploie
A, Bet Ca creuser un fossé. A creuse en une
heure la ou B doit creuser pendant deux
heures et B creuse deux fois aussi vite que
C.» Et le probléme revient alors a déterminer
« Combien de temps faudra-t-il, etc. » (p. 231)
On reconnait la le cadre typique d'une
pléthore de bons vieux problemes de regle
de trois.

Au fil de la narration, Leacock fait interve-
nir un personnage auxiliaire, D, qui vient a
I'occasion « préter main-forte a A, Bet C »
Mais D explique : « Maintenant, j'commence
a étre un peu trop vieux et raide pour ¢a,
j'me contente de bricoler un peu par-ci, j'fais
pousser un logarithme par-1a, ou bien j'¢leve
un commun dénominateur ou deux. Mais
m'sieur Euclide continue de m'employer pour
ses théoremes. Eh oui! » (p. 235)

4. Les numéros de page renvoient au livre sui-
vant : Stephen Leacock, Panique a la banque
et autres dérapages littéraires. Editions Payot
& Rivages, 2008.

Finalement C tombe malade et doit s'aliter.
Mais malheur : « On aurait encore pu sauver
la vie de CsiI'on ne s'était pas trompé sur le
reméde. |l se trouvait entre parenthéses, a la
téte du lit. Et l'infirmiére, accidentellement,
I'enleva de la parenthése en négligeant de
changer de signe. Apreés cette erreur fatale, C,
parait-il, ne remonta plus la pente.» (p. 236)°

Apres le décés de C A « finit par renoncer a
son travail et s'établit en rentier sur le re-
venu du produit de ses paris. » (p. 238) (Il
s'agit ici des paris qu'il a systématiquement
gagnés dans ses nombreuses compétitions
avec B et C) Quant & B, autre rebondisse-
ment fantaisiste signé Leacock, « il abjura les
mathématiques pour se consacrer a récrire
I'Histoire du Robinson suisse en mots d'une
seule syllabe. » (p. 238)

On doit a Leacock quelques autres écrits
humoristiques a saveur mathématique,
notamment un court texte résolument d'ins-
piration euclidienne, comme il était dans l'air
du temps au début du 20¢ siecle (voir aussi a
ce sujet les commentaires a propos de Dodg-
son plus haut). Dans I'encadré Géométrie des
pensions de famille, on voit Leacock procéder
a coups de définitions, axiomes et proposi-
tions, comme son auguste modele grec. Il y
fait méme une distinction, a la Euclide, entre
axiomes et postulats.

Dans la tradition euclidienne, en effet, les
axiomes sont des notions fondamentales
communes a toutes les sciences déductives
(par exemple, a propos de |'égalité, « Les
choses égales a une méme chose sont aussi
€gales entre elles », c'est-a-dire la transitivité
de I'égalité), tandis que les postulats portent
sur une science particuliére (par exemple, en
géométrie, le fameux « cinquieme postulat
des paralléles »). La distinction entre axiome
et postulat n'est aujourd'hui plus en usage en

mathématiques.

5. Pour quelgues commentaires sur les difficul-
tés de la traduction d’un texte humoristique
a la Leacock, voir I'encadré Traduttore, tradi-
tore.



Des axiomes
pour la littérature

L'idée de présenter un certain contexte (aussi
farfelu soit-il) dans un style axiomatique
n'est bien sir pas propre a Leacock. Et elle
se retrouve a diverses époques. Ainsi, dans
le cadre des travaux de I'Oulipo (Ouvroir de
littérature potentielle)® Raymond Queneau
(1903-1976), membre de I'Académie Goncourt
mais aussi auteur de recherches mathéma-
tiques originales en théorie des nombres, a
signé le texte Les fondements de la littérature
d'aprés David Hilbert (voir Pour en savoir plus ).

Sans aucun doute l'un des mathématiciens
les plus importants de la premiere moitié du
20¢ siecle, David Hilbert (1862-1943) a exercé
une grande influence dans de nombreux
domaines des mathématiques, et notamment
en géométrie. Il a en effet proposé en 1899
une reformulation des fondements axioma-
tiques de la géométrie euclidienne.

Il était bien connu que l'axiomatisation de la
géomeétrie due a Euclide plus de deux millé-
naires auparavant n'était pas complétement
rigoureuse, le mathématicien grec faisant
parfois appel dans ses arguments a des

principes non formulés explicitement. Hilbert
a cherché a éliminer des tels appels a
I'intuition et a proposé une série d'axiomes
qu'il divise en cing groupes : axiomes
d'appartenance, d'ordre, de congruence,
des paralleles et de continuité. Ainsi, parmi
les axiomes d'appartenance se retrouvent les
trois énoncés suivants'o:

Il existe une droite liée & deux points
donnés A et B a laquelle appartiennent ces
deux points.

Il nexiste pas plus d'une droite a laquelle
appartiennent deux points A et B.

Il n'existe pas plus d'un plan auquel appar-
tiennent trois points non alignés A, B, C.

Sous la plume fantaisiste de Queneau, les
mots « points », « droites » et « plans », qui
renvoient aux trois « systemes de choses »"
— non définies mais cernées par leurs
propriétés — sur lesquels Hilbert appuie sa

géomeétrie, sont remplacés respectivement

9. A propos de I'Oulipo, voir mes Glanures |
et Il (Accromath, hiver-printemps 2016 et
2017).

10. David Hilbert, Les fondements de la géo-
métrie. Dunod, 1971, p. 12.

11. Ibid., p. 11.

Glanures mathématico-littéraires (IV) | Bernard R. Hodgson ¢ Université Laval

Accromoth vol. 15 hiver— printemps 2020

N
N



Accronoth vl 15« hiver - printemps 2020

N
0

par «mots», « phrases » et « paragraphes ». Les
axiomes précédents, ainsi transposés en une
loufoque axiomatique littéraire, deviennent
alors :

Il existe une phrase comprenant
deux mots donnés.

Il n'existe pas plus d'une phrase
comprenant deux mots donnés.

Il n'existe pas plus d'un paragraphe
comprenant trois mots n‘appartenant
pas tous & la méme phrase.

Queneau reconnait que la nature de certains
de ces axiomes peut surprendre, comme
par exemple le fait qu'il n'existe pas plus
d'une phrase comprenant deux mots don-
nés. Mais il réplique, scholie a I'appui dans
un esprit euclidien, en brodant sur I'exemple
des mots « longtemps » et « couché », tirés
de la fameuse phrase qui est I'incipit de A /o
recherche du temps perdu de Marcel Proust
(1913) : « Longtemps, je me suis couché de
bonne heure », et en jouant sur des pseudo-
phrases qu'on peut en tirer.

Jeux de mots numéraux
a propos du zéro chez
Devos... et Bobino

L'humoriste francais Raymond Devos (1922-
2006) est connu comme un fin ciseleur de la
langue, n'ayant pas son pareil pour jouer sur
(et avec) les mots. De plus, ses monologues
se distinguent par la bonne dose d'absurde
qu'ils renferment souvent. On y trouve par-
fois des clins d'ceil mathématiques, comme
dans « Parler pour ne rien dire » (voir extraits
en encadré), ou I'arithmétique du zéro sert
de toile de fond a des variantes linguistiques
autour du mot « rien ».

On peut aussi penser, coté mathématique,
a son monologue « Caen »'3, dans lequel un
voyageur s'informe de I'heure du car pour
Caen. Prenant appui sur la toponymie fran-
caise, Devos joue alors abondamment avec
les homophones « Caen » et « quand », « Sete »
et «sept» et « car » et « quart ». Une variante
de ce monologue fait méme intervenir les
homophones « Troyes » et « trois » — ce qui
n'est peut-étre pas sans rappeler I'emploi de
I'expression In(3) pour désigner un person-
nage clé de la mythologie grecque...

Nous bouclons ces balades mathématico-
humoristiques en allant du coté de la littérature
pour enfants. Chaque génération de jeunes a
eu ses émissions de télévision cultes. Pour les
enfants qui ont connu les débuts de la télévi-
sion au Québec, ce fut sans contredit Bobino,
qui a tenu l'affiche pendant pres de trente
ans, de 1957 a 1985. Tout comme il y a eu la
«génération Passe-Partout », il y avait eu au-
paravant la « génération Bobino ».

Les deux personnages principaux sont Bobino
et sa petite sceur Bobinette, une marionnette.
Dans un texte intitulé « Mademoiselle Fenouil-
lard», on voit Bobino discuter avec une
personne qu'il croit étre l'institutrice de cette
derniére. Or il s'agit en réalité de Bobi-
nette elle-méme, déguisée en Mademoiselle
Fenouillard. Un des clous du dialogue qui en
résulte prend appui sur la présence ou non
du zéro parmi les nombres naturels (voir
I'encadré Un comptage a la Bobinette).

13. Ibid., pp. 393-395.
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Ce court extrait renvoie a un vieux dilemme
de vocabulaire (et de notation), illustrant joli-
ment la nuance que I'on peut pressentir entre
les « nombres naturels de I'analyste » et les ARITHMET]CES PR[NCIP]A

« nombres naturels de I'algebriste ». Dans le

premier cas, on considére que I'ensemble N NOVA METHODO EXPOSITA
des naturels est formé des entiers positifs, et
donc N = {1, 2,3, ...}. Il S'agit des nombres
qui servent pour le comptage'®. A noter que .

c'est cette vision que I'on retrouve dans les ks SR 1
formalisations du concept de nombres natu-
rels mises de l'avant par les mathématiciens
Richard Dedekind (1888) et Giuseppe Peano
(1889). (Voir la Section problémes et Pour en

A
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savoir plus!)
Pour un algébriste, le nombre O joue un AUGUSTAR TAURINOKUM
~ . . I Epmeruost FRATRES BOCCA
role fondamental a titre d'élément neutre L S
additif. Si on veut parler de I'ensemble des =

Vin del Oorso, 218217, Via Oerrotani, 8.
nombres naturels en tant que structure i

mathématique, dotée notamment d'une opé-
ration d'addition, la présence du zéro est alors
essentielle. Dans cette optique, on pose donc
N ={0, 1,2, 3,..} - c'est-a-dire les entiers
non négatifs. Il ne s'agit plus simplement
de compter, mais aussi d'opérer au sein de
ces nombres. D'oll ce « zérotiéme » rang de
Bobinette peut-étre un peu étrange...
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On observera que lorsqu'on présente au-
jourd'hui les axiomes proposés par Peano
pour la formalisation des nombres naturels,
il est d'usage de partir de O.

15. Couramment appelés counting numbers
en anglais.




